
Chambre des Représentants. 

SE:;SJON DE 1918-'I ~H 9. 

PROJET DE LOI SUR LES LOYERS (1). 

AMENDEMENTS PRÉSENTÉS PAH 
LE GOUVERNEMENT. 

Le juge ne condamnera au paiement 
des loyers aflr.rcnls i1 la jouissance rl'im 
meubles pendant une pé1·iodc co111uu'11- 

. çtmt au J"· août 1014 et prenant fi11 

. trois muis a1mJs la publication tic fa 
présenu: /ni, sons qu'elle pnissc dô/1l1sser 
la durée rie la [JUCl'l'I', 'fU'ù eoncurrence 
1111 solde impa_\'é de la moitié rles lovers 
échus, lorsque les baux n111·0111 él<( con 
rlus avant cette période. 

Néanmoins. le preneur sera eon 
damné an pair-ment soit dr. ln tolnlitè 
de sa deue , soit d'une r1uol.ik supé 
rieure ü la moitié, si le baillenr prnme 
que les ressources du prnnenr et de son 
conjoint non sépat·è de corps. déduction 
faite <Ic leurs charges, lui permettaient 
pendant la guer1·e 011 lui permeucnt it 
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Tot, betaling van huishuur wegens 
geuol vau vasl1• ~oeilcl'cn gedurende 
een tijdperk i11yamule met 1 Augustus 
1914 en een einde nemend drie maand 
11(1 rie beke11dmaki11y deier uet , zonder 
dat di! tijdperl.: deu r/11111· rr111 den oorlog 
moge oocrsrhrudcn , word: door den 
rechte» ,,,,,·uotdedd slechts tol bedrag 
van hèt nier bctanlde saldo van de helft 
cl('r vervallen huishuur. wanneer <le 
huurovereenkomst \'i'1ór dil lijdperk 
:rnngegaan werd. 
ne huurder wordt echter veroordeeld 

lol betaling hetzij van hel volle hcdrag 
zijne» schuld, hetzij van érn hcdl'Af{ 
hooger dan de helft, indien de YCl' 

huurder het bewijs levert dat de geld 
middelen nm den huurder en Yan zjin 
niet van tafel r11 het! gescheiden echtge 
noot, na aftrekki ng van hunne lasten, 
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la date de l'action, de s'acquitter de la 
totalité des loyers échus ou d'une quo 
tité supérieure à la moitié. 

A11T. 2. 

Le juge condamnera an paiement <le 
la totalité des loyers échus el non payés 
afférents it la jouissance d'immeubles 
pendant la période visée ù l'article I "", 
lorsque les baux auront d{\ conclus 
depuis le t" noù l H) U. 

Néanmoins, le preneur ne sera con 
damné qu'au paiement d'une somme 
inférieure au chiffre de sa dette, sans 
qne la réduction puisse dépasser la 
moitié des loyers, payés ou non payés, 
échus pendant celte periode, s'il prnnvc 
que ses ressources et celles de son con 
joint nón séparé de corps, déduction 
faite de leurs charges, ne lui permet 
taient pits pendant la guenc ou ne lui 
permettent pas i1 la date de l'action, de 
s'acquitter de la totalité des loyers. 

Aar. 3. 

Lorsqu'un bail antérieur au r: aoùt 
19 U ayant pris fin, 1m nouveau bail 
aura été conclu après cette date au profit 
du même preneur 011 de son conjoint 
sans que fo chiffre du. loyer ait · été 
modifié, les lovers échus seront régis 
par· l'article Ic". 

AnT. 4. 

Les loyers dus en vc1·L11 des haux visés 
ü l'article premier seront régis selon 
l'article 2, lorsque le chiffre en ama été 

hem gedurende den oorlog in staal 
stelden of hem op den dag del' vorde 
ring in staat stellen, het volle bedrag der 
vervallen huishuur of een hooger bedrag 
dan de helft te betalen. 

Aur. 2. 

Tot betaling van het volle bedrag 
der vervallen en niet betaalde huis 
huur wegens genot van vaste goederen 
gedurende het bij artikel l bepaalde 
tijdperk, wordt dool' den rechter »eroor 
deeld, wanneer de huurovereenkomst na 
1,Angustns In 1 /4, a~mgegaan werd. 

De huurder wordt echte!' veroordeeld 
slechts lol helaling van cene som 
beneden hel hr.drag zijner schuld, zon 
der dat cl<- vermindering de helft der 
al of niet betaalde en gedurende dit 
tijdperk vervallen huishuur mag over 
schrijden, wanneer hij hel bewijs levert 
dal zijne geldmiddelen en die van zijn 
niet van tafel, en bed gescheiden echt 
genoot, na afl1·ckki11g· van hunne lasten, 
hem gedurende den oorlog niet in staal 
stelden of hem op den dag de1·yonler.ing 
niet in staat stellen, het volle bedrag 
der huishuur t.e betalen. 

Anr, a. 
Werd, bij hel. eindigen van eene huur 

overeenkomst aangegaan vóór 1 Augus 
tus ,l91f~, Pen nieuwe huurovereenkomst 
na dezen datum geslolcn ten bate van 
denzelfden huurder of van zijn echt 
genoot zonde!' wijzigin~ van den huur 
prijs, dan valt de vervallen huishuùr 
onder· toepassing van artikel l. 

ÀHT. li,, 

De huishuur, verschuldigd krachtens 
de in artikel I bedoelde huurovereen 
komsten, mil onder toepassing van 
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modifié par une convention postérieure 1• artikel 2, -~"~nneer het bedrag daarvan 
au Jrr aoüt 191/t.. werd gew1,1ugd door ecne overeenkomst 

aangegaan na 1 Aug-usLus 1914. 

ART. 5. 

Les preuves :, fournir selon les ar 
ticles 1 et 2 seront faites pat· toutes voies 
de ·droit, témoins el présomptions com 
pris. 

Le juge pourra en tout état de cause, 
même en clegr{• <l'appel, imposer au 
preneur la déclaration détaillée de l'état 
de ses ressources et de ses charees ~ û 

pendant 1~ cours de la gucnc et :1 la 
date rie l'action. Rù ce cas, le premier 
affirmera sous serment qu'il n'avait cl 
n'a pas d'autres ressources. L<~ preneur 
qui rel usera de faire la déclaration ou 
de prêter Ic serment pourra ètre con 
damné au -paiemcnt de ln totalité de sa 
dette. 

Le preneur coupable de fausse décla 
ration sera conrlamné it un emprison 
nement de six mois /1 trois ans, ~ une 
amende de ;;no :'t ;j,000 francs l'l i1 la 
publication du jugement ou de l'arrêt 
de condamnatiou dans les formes JH'é 
vues par l'art iele t,02 du Code pénal, 
sans préjudice aux dommages-intérêts. 
Celle condamnation entrainera de plein 
droit Ja déchéance des délais de paie 
ment acconlés en vertu ile l'article 10 

J 

ci-après. 
Pa1· déroyation à îurticlc 100 .dic 

Code 11é11al, le chapitre Vif cl l'article 
8f> du livre l de cc (;udc sont applicables 
aux infractions prévues par Ic nrésen! 

article. 

ART. n. 

ART .• ~. 

De volgens rle artikelen I en 2 te 
leveren bewijzen worden door alle 
rechtsmiddelen, ook dool' getuigen e11 
vermoedens, bijgebracht. 

De rechter kan in elkcn stand der 
zaak, zelfs in beroep, den huurder ver 
plichten, de omstandige opgave te doen 
van zijne gcldrnid1lelen en zijne lasten 
gedul'ende den oorlog en op den dag 
der vordering. ln dit geval, bevestigt de 
huurder onder eede dat hij geen andere 
g-clrlmi,lflclen had noch heeft. De huur- ,_ 

der, die wcigc1t de opgave te doen of 
den eed af' l<' leggen, kan worden 
veroordeeld tot betaling van het volle 
bedrag zijner schuld. 

De huurder, die eene valschr, opgave 
doet, \\ ordt ges! raft met gevangenis 
straf van zes maanden lot drie jaren, met 
ecne boete van ;-;oO tol :-i,000 frank en 
met het bekendmaken van liet. vonnis 
of' het al'l'cst van vcroordeeling naar de 
regels voorzien bij artikel f>02 van hel 
Strafwethoek, ouvcrminderd de schade 
''rl'gocdinp;. Deze veronrdeeling brengt 
van rechtswege verlies mede van elk ~ 
recht op hct uitstel van hetnling, krach- 
tons artikel lO van deze wet. toegestaan. 

Uij a/wijking /1(1/t artikel 100 van het 
Strafwetboek, ::;ijn hel VI l'' liooïdstuk en 
artikel 85 Nm het Je boek van dit lVet 
boek toepasselijk op de door dit artikel 
oooriien« inbreuken, 

ART. 6. 

Le juge ne prononcera auc111ie to11-1 Tot betaling Yan huishuur. voorzien 
damnution au paiement drs lovers pt'<'~ bij dr. artikelen I c11 2, wordt door den 
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ms aux articles I rl ~ si le loyer annuel . rechter niet veroordeeld, indien de 
ne dépasse ,►as : j jaarlijksehe huishuur niet overschrijdt : 

üOO francs pour les immeubles situés I fSOO frank mor de vaste goederen 
tians l'agglomél'ation bruxelloise cl dans geleien in de Brusselsehe agglomc 
les communes rle plus de I00,000 habi- ratie, alsmede in de gemeenten vau 
tants : meer Jan Hl0,000 inwoners ; 

AOO francs pour les immeubles situés 1-00 frank ,·001· de vaste goederen 
danslescommunesdc;SO,OOl)àl00,000 gelegen in d,· gemeenten van 50,000 
habitants; tot I00,000 inwoners; 

'200 francs pour lts immeubles situés 200 frank mor de vaste goedel'C11 
clans les communes de :J,000 à 50,000 gelegen in de gemeenten van 5,000 tot 
habitants; 50,000 inwoners; 

100 francs dans les autres communes. /00 frank in de andere qemeenteu, 

Au. ï. 

Aucune condamnation au paiement 
des lovers visés aux articles t•·· cl 2 ne 
sera prononcée si 1t, locataire : 

a) werd f{e<loo<l wegens een oorlogs 
fei l or wct\'cns eenc daad van den vijand; 

h) werd in dienst gehouden, geïnter 
neen! of krijg::;gcnrngen gemaakt; 

c) viel onder d<· toepassing nm ecu 
111aaltegcl, waardoor de vijand hem zijne 
vrijheid ontnam, om redenen van mili 
tairen of' politieken aard, doch alleen 
rooi· den tijd ge<l111·cnde welken die 
maatregel werd toegepast. 

Op het voordeel dezer bepaling kan 
aauspruuk worden gemaa!ü door den 
echtgenoot, de alstarmnelingen, bloed 
verwanten i11 de opgaande linie, broe 
ders en zusters van den huurder, indien 
dPZc h1111 kostwinner was en indien iij, 
hij hem inwonende, het genot hebben 
voorl¾-{ezcf na zijn overlijden, zijn ver- 
trek of zijne aanhouding. 

:\c:111111oius, Ic prcnc11r 011 se:; "!l"ll(s Ue huurder of zijne recht11erkl'ijyen- 
cause -serout 1·owla111nés au paiement rien worden ,~chlel' tol iJdaliug van het 
rie la toralit« ou d'1111C' partie· de la delle volle hedrug of van een deel der schuld 
si le bailleur prot1re ,pie leurs ressour- veroordeeld. indien dt' verhuurder het 
ces 011 rcllrs ,ks conjoiut et parents qui bewijs levp1·1 tfat hunne geldmiddelen 
ont continué la jouissance. lem· JH'l'lllt'l-

1 
of clic h11111wr echtgenoot en bloed- 

u) A trouvé la mort dans un tait de 
guel'l'c ou dans 1111 fait de l'ennemi; 

b) .-\ éLè retenu sous les drapeaux. 
in Lemé 011 fait prisonnier de g11enc; 

c) A été,delapa1·1 de l'ennemi.I'ubjct 
d'une mesure privativ« de sa li ln-rté, pour 
des motifs d' ordr<· militaire ou politique, 
mais seulement po111· ln durée de l'exé 
cutinn de CPlle 111es11re. 

Le bénéfice de ln présente disposition 
pourra i>lre invoque val' Il' conjoml., 
les descendants, ascendants, frères et 
sœurs du p1·c11cu1· si ('dt1i-l'i était lem· 
soutien el si, hahilanl avec lui, ils ont 
continué la jouissance :q,ri·s son décès, 
son dépal'I ou son arrestation. 

A1n. ï. 

Geene veroordeeling tot betaling van 
huishuur, voorzien bij de artikelen -1 
eu '2, wordt uitgesproken, indien de 
huurder : 
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taient lors de l'échéance des loyers 0111 verwanten, die hel. genot hebben mort 
leur permettent :1 la date de l'action de gezet, hun hij het vervallen van de huis 
s'acquitter ile tout 011 partie des loyers huur toelieten of hun op den dag der 
échus. Celle preuve . ama lieu de la vordering toelaten, de vervallen huis 
manière el sous les sanctions prévues it huur voluit of ge<leellclijk te betalen. 
l'article .">. Uil bewijs wordt geleve1·d op de wijze 

en mits de strafbepalingen voorzien 
bij artikel ;,. 

Fermùufori11y van huishuur ten bate 
van hen die urertlen in dienst gelwuclen, 
yânfrrneenl ~f/,-,,~jgsyev<,ngen qemaakt, 
toordt toeqestao» naar verhouding tot 
tien duur l'an hun ·verMijf bij het leqer, 
1.•m1. hunne interneerinç of v<m hunne 
yevaugenscltap. 

la réduction de loye1·s accordée á 
ceux. qui ont été retenus sous les dra 
peau«, iuiemés ou [aits prisonniers de 
y11en·e, sera proportionnée à la -durée 
de leur séjom· à l'année, de leur inter 
nemeut ou de leur ca 11tit•itl;. 

ART. 8. 

Le bailleur, lé::;é pa1· l'application des 
articles I", 2 et 7 ou par une réductùni 
con11enûonnelle des loyers pcndun! la 
période fi:rée à îarticlc premier, pourra 
exercer, it concurrence des lovers non 
payés, un recours eont1·c Ioules per 
sonnes qui, saus nvoir contruetè avec 
lui ou avec Ic p1·encu1·, out joui de 
l'immeuble loué. Le juge fera droit i, la 
demande, eu égard à leurs ressources. 
ainsi qu'à la durée et au mode de leur 
jouissance. 

:\UT. 9. 

Les actions en· paiement des loyers 
prévus par la présente loi ne seront pas 
reçues en justice si elles 11'011l été intro 
duites dans les six mois qui suivront la. 
publication rle la loi 011 la date d'exigi 
bilité lixée par la convention des parties, 
si elle est postérieure ù cette puhliratiou. 

Les recours prévus i1 l'article 8 ne 

A1rr. 8. 

De verhuurder, wien schade is be 
rokkend door ile toepassing van de 
artikelen 1, 2 en 7 of door een oermin 
deriny v1111 huishuur, overcenqekomen 
qrdurende hel bi] artikel één bepuolce 
1Udper/,·, kan, ten bcloopc van de niet 
betaalde hu isl111111·, verhaal uitoefenen 
op cl keu pt>rsoon die, zou der eene over 
eenkouist Ic hebben aangegaan met 
hem of met lieu huurder, hel genot 
van het verhuurde goc<l heeft gehad. 
De rechter doet uitspraak over den eisch 
op gronil van ht;n11c geldmiddelen, 
alsmede van den duur en rie wijze van 
hun gcnol. 

.-\ IIT. !J. 

He vorderingen lot helaling van 
h11ish1111r, hij deze wet voorzien, zijn in 
rechten niet ontvankelijk, indien zij 
niet aanhangig werden ~cmaakt binnen 
zes maunrl na de bekendmaking der 
wt'l or na den dal:{ der invorderbaarheid 
hepaald door ,1c overeenkomst aange 
~/Hlll door partijen, ingeval deze werd 
~eslotm 1m die hckcndmnking. 

l~lk verhaal Y11or1.ie11 hij artikel 8 
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seront plus reçus après les trois mois 
qui suivront la décision définitive avenue 
entre le bailleur cl le preneul'. 

Arn. 10. 

Le juge pot11Ta, en considération de 
la position du preneur et en usant de ce 
pouvoir avec réserve, accorder pour 
l'exécution des condamnations des délais 
qui ne dépasseront pas cinq années i1 
compter du jour du jugement définitif 
jusqu'au paiement du solde. 

A1rr ·1 ·I. 

l.cs dispositions <lé la présm!« loi 11.c 
s'applique11t pas ma actions c11 rnlue 
tion ou remise rie loyas,foJUfoes sur le 
déftiut de jouissance de lo chose louée. 

l .es clauses de déchéance cl de réso 
lution de plein rlruit pou1· défaut rie 
paiement de loyer, des contributions, 
taxes cl autres accessoires i1 l'échéance 
stipulée, ne seront point appliquées, 
saur en cas d'inexécution du jugement 
prononcé en vertu des articles I et '2. 

ART. 12. 

Quand le btullein', qui a contrttct« un 
emprun: garanti 1101· 1111e h.y1iotltP<fllC 011 

par un pri11ilègc qrenan! l'im111r.ulilc 
donné á haï/ e1I10II1 011 ,:11 purtie et dout. 
le loyer sera rdrluit P''!' la /J1''1SCl/(C loi, 
justifiera (JIW SI.'S ressources IIC l11i ont. 
pas JJCl'IIIÎS pciulunt la 9111'/'J'C OIi Il(' /11i 

permettent pas û lu dote rie L' ad iou, de 
s'ac,111iller de tour 011 JHtl'IÎI' iles uitérét« 
et anuu it,;s d'r111w1•fisse111@ t du 11rèt 
hypothécaire, /rlius depuis le l",. ao11! 
1914, Ic j11ye lui uccoriler« teruu« l'l 

is niet meer ontvankelijk drie maand 
na de eindbeslissing gevallen tusschen 
den verhuurder en den huurder. 

Ain. ·IO. 

De rechter kan, uit hoofde van den 
toestand van den huurder en mits hij 
een bescheiden gebruik nm. dit recht. 
maakt, voor de lenuitvocl'legginl:{ der· 
veroordeeliugen termijnen bepalen, 
welke niet vijf jaar. te rekenen van den 
~lag van het eindvonnis tot de betaling 
van het saldo, mogen overschrijden. 

Aur. H. 

Oc bepolinqeu dezer wet zUn niet 
van lotiftm;iHy O/> 1·echtsvor<lm·i,iyen -tot 
vermi11r/e1ing of lucijtscltelding van huis 
huur, wegens het niet r1e1wte11 hebben 
van het gel,11111'(/e yoed. 

De bedingen van vervallenverklaring 
en ontbinding van rechtswege wegens 
niet hetaling van ,le huishuur, van de 
hclasting,•n, lasten en andere bijhoorigc 
sommen op den bepaalden vervaldag, 
worden niet toegepast, tenzij i11 geval 
van niet IP1rnilvoerlcgging van het 
vonnis uitgesproken krachtens de arti 
kelen 1 <m 2. 

AnT. 12. 

IJcwUst ,fr verhuurder, clic cene 
leenuu; ltee/i. ,umrtegaaH, yewaa rboi·gd 
r/001· <'1'J11' hypotheek of ee11 voorrecht O/J 
lte! ras! f yued da I yelted o( rtcdeeltelijk 
is certuum! <'Il trtummn de huis/mur 
k1;ac:ht1•11s deze u•,il verminderd is, dat 
siiu« ydd111iddde11 hem yedure11de den 
uorlo{I niet i11 suuü stcklcn of" hem O/J 
,fo11 dart der oordcruu; niet in staat stel 
len /i('/ vol!« bed1·ag of' een deel van de 
ÎJlf{'1·,·st,!11 1•11 11itdely111r1scmnuïtciten der 
l<11•11i11y "JJ hypr,th,·ck, sedert /11• A ugus- 
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délai.i;. Il pourra, de plus,· décider lflte 
les intérê!« t>.l' annnùé« en· smiff'}'(/JICC 
s'ajo11te1·ont au capital de. la tlett«, 1n·o 
duiront un iutéré: de 6 ''/., et seront 
amortis par des annuités successives, eu 
même temps 1/lle le capiial ; claus cc cas, 
l'échéance du prêt sera proroqée d'ou 
tant d'années qu'il y a d'annuités échnes 
et-non. 7>ayées. 

Les intérêts el annuités ajoutés an 
capital p1'ofiteront des mêmes rwra11ties 
cl seront conservés rie plein. droit pm· 
l'hypotl1èq1w a11 même rang 1111e Ic prin 
cipal, même lits excèdent la limite rie 
trois années /L-:cée par l' article 8ï de lu 
loi du 1 fj décembre 1861. 

Toutefois, celle tlerniére disposition 
ne sera pas opposable au» créanciers 
hypothécaires postérieur: <'n 1·a11r1 el 
inscrits untérienrement <t 11 1 '1 aoï; t 
IU/4. 
Toutes clauses rl.'e;ciyibifité tie plein 

droit, toutes clauses mc~jomnl le tuux 
de l'intérN á défaut rie paiement régu 
lier, contenues dans des contrats de pré! 
tombant sous l'upplicatio» du présent 
article, sont sans effet reùuuienien: tni» 

· intérêts échus pendant la période uuli- 
1111éc á l'article /'''_ 

ART. 1a. 

Les dispositio11s de la présente loi 
s'appliquent u 11.r cJ.:cicut ions pow·suivies 
mi vertu de litres authentiques 011 de 
jugements passés ,m force de chose 
jugée, pour les Loye/',<; non e11c01·e pttyés 
à fa date de la prnmulgation de La pré 
sente loi. 

tus 1914 reruullen , fr betalc», dan ver 
leent de rechter hem lijd m! uitstel, 
UU kan <l11arenho1w11 l"islis.wi dat de 
ochterstolliqe interesten c11 annuiteùen 
hU hel kapitaal der schuld worden ge- 
1•01!(!d, een interest vau 5 °/~ zullen 
ophrenueu e11 afgelost tullen worden 
dom: middel Mn opceuvolyendf. annuitei 
ten, te sumeu met het kapitaal.: in dit 
[Jtwof, ut! de 1w1·valtU<L riet· leeninq ·11e1· 
lenqd toorden met evenveel jaren, als cr 
ueruallen eu niet-beraaldc nnnuiteiten 
1(f11. 

/)e b~j het kapitaal g,woeydc interesten 
r.11 111111111teifc11 genieten dezelfde ioaar 
hm·yen en worden doo» de,;)1ypotheek 
11m1. reclusiocqe op yelUken rang gclwu 
den ois de hoofdsom, zelfs uanneer z# 
den bi] artike! 87 der ll'Cl van 1n De 
cember 185.1 bepaalden. tUr! van drie 
jaren onersch rijden, 

Hrenwel /,w1 deze laatste bepaling 
nie! wol'den lcfJl'll(JCSte/d arm de hy;10- 
tliccuirc sclutltleischev« uie» mng utm. 
latere dar1teelrn11i11y is en die v<iár 
1" .Aur111st11s 1014 ingeschl'even z{jn. 
W!. bediny l'(lli eischbunrheid van 

rccliismec«, dl.' beding tot vcl'hooyi11g 
ua» het hedmg van den interest hij 
gebrek (1(111 fJC1'egelde betaling, /'()01' 

lunnende in de overeenkomsten van 
leeni 11g u·ac11·01> dit artikel van toepas 
si11g is, zijn van qeener kracht ten 
aanzien ran de interesten vervallen 
gedu1·e11de het in artikel 1 vermelde 
tijdper/f. 

AnT. Hl. 

l>e bepali11gen dezer toe! zijn mu toe 
passi llY op de tenuitvoerleggingen, ye 
vorcl<ml lwad1tens authensieke akten of' 
in krach; ,,rm ge~l'ijsde ycgane vonnis 
se11, in zake de op den dag vmi de alkon 
diging dezer wet nog niet betaalde huis 
huur, 
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ÁRT. 1/i-, 

Les juges de 1wi.1; connaissent en 
dernier ressort jusqu'à la valeu» de 
2,500 [runes el en premier ressort à. 
quelque valeur que la demande s'élève 
de toutes les contestations auxquelles 
donnera lieu l' a11plimlùm de la ptésente 
loi. 
L'a1>vet est porté devant un juge 

unique, membre du tribunal de première 
instance, désigné par le Roi et statuant 
sans interoention du ministère publ«; 

AHT. ,,5. 

Sont seuls tulmi« all bénéfice de fa 
présente loi : 

1° Les lJelges; 
2° Les nationaux rfrs pays associé» ,1 

Ic, Belgique dans la guerre; 
3" Les nalionallx des pays étrm1yers 

qui seront admis ù s'en J>révalnir JHII' 
arrêté rouul. 
Sont exclus du bénéfice de la présente 

loi, ceux qui out fait l'objet d'une coll 
damnution />Dili' crime 011 délit contre fa 
siîreté de l'État 011 pour iniractio» á 
l'arrêté-loi dit JOtlécembl'c 1916 relati] 
ù l'interdiction ries relations d'ordre 
économique avec l'ennemi. 

Pour le Ministre de la Justice : 

Le Premier Ministre, 

Aar. U. 

/Je orederechte,» 11ei11en kennis in 
ltoogsten armley tol een hedmy van 
2,5()0/hmk en in eersten aanleg, welk 
ook he; hedmg van den eisch. ioexe, vau 
al rie bef ioistinçe» untarto« de loepqssiny 
deze» Wt!l rumfriding geeft. 

fief, beroe71 u1ordt aanlumgig · ye 
maakt voor een rdfoensp1'ekend rechter, 
lid dei· rechtbank van eersten aanleg, 
aanyewezen door deu Koning, en uil 
spraal: doende zonder tusschenkomst 
van het openbaar ministerie. 

AH1'. H,. 

Tot het ooordeet deze: toe! w01·den 
alleen toegelaten : 
i" l)« Belgen ; 
2° IJe burqe.« der landen die in den 

oorloy bU België rrn11gesloten tooreu ; 
8? /Je lnl1'ger.<: der vreemde landen, 

die bij ko11i11kli.jk besluit won/eu toe.gela. 
ten daarop tumspruu]: te maken. 

l F orden builen het uoonlcel dezer wet 
yesloten, · zU die l'(!l'Oorderdd werd&n 
wer1ens ,!ene nusdtuul o( een wan/1edrij[ 
tegen de 1•eilighe{-d ron den Staat ofeene 
overtreduuj van he: besluit-wet v<1n 
10 December 1916, betreffende het ver 
hod van economische bet1·ekkinaen met 
den 11ijrmd. 

Voor den Minister van Justitie : 

De Eereu. Minister, 

LÉON DELACI\OIX. 

-···- 


